
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION FROM JUAN 
 

 
Why did Jesus die? 

 
1.   Man by nature does evil (wrong). 
 
Juan 3:19   Cũ̶rẽ catũ̶gous̶aena popiye catãmu̶oparã majũ niñama. Atore bairo niña: Jesucristo jĩñabusuricarore 
bairo caãcũ ̶cũ̶ caató, cũ̶ boesupa. Roro átaje pu̶amerẽ cũ ̶netõrõ bomirã, canaitĩãrõpu ̶caãnarẽ bairo ãñupã. 
 

 
We are all sinners! 

 
2.   By that nature we are condemned. 
 
Juan 3:18   Ni ũcũ ̶Dios macũ̶rẽ catũ̶gou̶sau̶ ñe ũnie cawapa cũ̶goecu̶re bairo cũ̶ tuao joroque ásupi Dios. Cũ̶ 
macũ̶rẽ catũ̶gou̶saena roque carorije wapa cacũ̶gorã cayasiparã majũ tuacõãñama merẽ. 
 



Juan 3:36   Torecu̶, noo macããcũ̶ Jesure catũ̶gous̶au̶ pu̶ame merẽ yeri capetieti pũnarẽ cũ̶goyami. Apei, Jesure 
catũ̶gou̶sagaecu̶ roque tie yeri capetieti pũnarẽ cũ̶goetiyami. Popiye cũ ̶baio joroque cũ ̶átigu̶mi Dios, cũ̶ 
macũ̶rẽ cũ ̶catũ̶gou̶saetie wapa. 
 

 
There is a cost for your sin! 

 
3.   Jesus was in the world and he died for us. 
 
Juan 14:6   Jesús pu̶ame bairo cũ̶ caĩrõ, atore bairo qũĩwĩ: —Yu̶a, yu̶ ãniña, maa átáwãrẽ bairo caãcũ̶. Yu̶a, yu̶ 
ãniña cariape caácu̶. Caticõãnio joroque caácu̶ yu ̶ãniña camasãrẽ. Yu̶ jũ̶gori mena jeto mu̶jãã etamasĩgarã yu̶ 
Pacu̶ cũ ̶caãnopu̶re. 
 
Juan 6:40   Yu̶, Dios Macũ̶, atore bairo yu̶ caáto boyami yu̶ Pacu̶: Nipetiro camasã yu̶ caátiãnierẽ ĩñarĩ bero, yu ̶
yaye quetire cariape catũ̶gou̶sarã na cacaticõãninucũrõ átirotiyami. Bairo bairi ati u̶mu̶recóo capetiro caãno, 
cariacoatana na caãnimiatacũ̶ãrẽ, narẽ yu ̶catiogu̶ tunu —na ĩ quetibu̶ju̶wĩ Jesús cũ̶tu̶ caãnarẽ.  
 
Juan 3:17   Dios ati um̶u̶recóo macããna nipetiro cabuicun̶a na ãmarõ ĩ mee, cũ̶ joyupi cũ̶ macũ̶rẽ. Narẽ cũ ̶
netõbojato ĩ roque, cũ̶ joyupi Dios ati yepapu̶re. 
 
Juan 1:10,12   Bairi, Dios Yaye Quetire Caquetibu̶ju̶ Majũ cawãmecu̶cu ̶ati yepapur̶e etayupi. Dios mena ati 
yepare caátacu̶ cũ̶ caãnimiatacũ̶ãrẽ, ati yepa macããna pu̶ame, “Cũ̶ã niñami Dios macũ̶,” cũ̶rẽ ĩ masĩẽma. Bairo 
aperã cũ̶ boeti, jĩcããrã pu̶ame cũ ̶bojãñuñupã. Na pu̶amerẽ caroa wãme na ãnirotiwĩ. Dios pũnaa majũ na 
ãnirotiwĩ, cũ̶ mena catũ̶goñatutuarã pu̶amerẽ. 
 

4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Hechos 4:12   Bairi ni ũcũ ̶apei ati u̶mu̶recóo macããcũ̶ camasãrẽ na netõõmasĩẽcũ̶mi. Apei roro marĩ cabairijere 
canetõõpau̶re cũ ̶cũẽsupĩ Dios —na ĩ quetibu̶ju̶yupu̶ Pedro quetiuparãrẽ. 
 
Ephesians 2:8-9   Bairo marĩrẽ cũ ̶camairĩjẽ jũ̶gori marĩ netõõñupĩ, cũ̶ mena catũ̶goñatutuarã marĩ caãnoi. Marĩ 
majũã caroa wãmerẽ marĩ caátie jũ̶gori mee, Dios marĩrẽ mairĩ jĩcã nu̶gõã cũ̶ caátigarije jũ̶gori roque marĩ 
netõõñupĩ. Bairi ni jĩcãũ̶ ũcũ̶, “Yu̶ majũã caroare átiri yu ̶netõwũ̶,” caĩmasĩ maami. 



Tito 3:5   Bairo ĩñamairĩ, marĩ cũ̶ãrẽ marĩ netõõñupĩ marĩ carorije wapa jũ̶gori roro marĩ cabaibujiopeere. Marĩ 
majũ caroaro marĩ caátiere ĩñajesori mee, Dios pua̶me roque marĩrẽ ĩñamairĩ marĩ netõõñupĩ. Jesucristo 
yucu̶pãĩpu̶ cũ ̶cariírerique mena, marĩ carorije wapare coseire bairo cũ̶ caáto tunu cabuianemorãrẽ bairo marĩ 
cabairoi marĩ netõõñupĩ. Bairo marĩ netõõrĩ yua, Espíritu Santo cũ̶ Yeri jũ̶gori cawãma yeri marĩ wasoayupi. 
 
5.   You must believe on the Lord and you will have everlasting life! 
 
Juan 5:24   “Cariape mu̶jããrẽ ñiña: Ni jĩcãũ̶ ũcũ̶ yu ̶yaye quetire catũ̶gou̶sau,̶ bairi Dios yu̶re cajoricu ̶mena 
catũ̶goñatutuau̶ pu̶ame caticõã ninucũgu̶mi tocãnacã rũ̶mua̶. Popiye cũ ̶baio joroque Dios cũ ̶caátipau̶ mee 
niñami. Bairi cũ̶, ñamicã cabaiyasiricu̶ nimicũ̶ã, ãmerẽ yua, cacaticõãninucũũ̶rẽ bairo tuayami. 
 
Juan 6:47   Cariape mu̶jããrẽ ñiña: Yu ̶mena catũ̶goñatutuarã yasietigarãma. Na pu̶ame caticõã ninucũgarãma 
tocãnacã rũ̶mua̶. 
 
Juan 10:28  Bairo cariape yu̶ mena catũ̶gou̶sarãrẽ yu̶ mena caãnarẽ caticõãnajẽrẽ na yu̶ jonucũña. Na pu̶ame 
ati yepa na caãno ũno, jĩcãũ̶ na mena macããcũ ̶yasietigu̶mi. Ñamu̶ jĩcãũ ̶ũcũ̶ na yasio joroque yu̶ jiya 
átibojaetigu̶mi.   
 

 
 

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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